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à laquelle toutes les Hautes 
Parties contractantes seront 
invitées pour examiner la por- 
tée et l'application de la Con- 
vention et des Protocoles y 
annexés et étudier toute pro- 
position d'amendement à la 
présente Convention ou aux 
Protocoles existants. Les Etats 
non parties à la présente Con- 
vention seront invités à la 
conférence en qualité d'obser- 
vateurs. La conférence pourra 
approuver des amendements 
qui seront adoptés et entre- 
ront en vigueur conformé- 
ment à l'alinéa b) du' para- 
graphe 1 ci-dessus. 

b) La conférence pourra 
aussi examiner toute proposi- 
tion de protocoles addition- 
nels concernant d'autres caté-' 
gories d'armes classiques non 
couvertes par les Protocoles 
annexés existants. Tous les 
.Etats représentés à la confé- 
rence pourront participer plei- 
nement à cet examen. Les 
protocoles additionnels seront 
adoptés de la même manière 
que la présente Convention, y 
seront annexés et entreront en 
vigueur conformément aux 
dispositions des paragraphes j 
3 et 4 de l'article 5 de la pré- ' 
sente Convention. 

c) Ladite conférence pourra 
examiner la question de 
savoir s'il y a lieu de prévoir 
la convocation d'une nouvelle 
conférence à la demande d'- 
une Haute Partie contractante 
au cas où, après une période 
similaire à celle qui est visée à 
l'alinéa a) du paragraphe 3 du 
présent article, aucune confé- 
rence n'a été convoquée con- 
formément aux alinéas a) du 
paragraphe 1 ou a) du para- 
graphe 2 du présent article. 

Article 9 
Dénonciation 

1. Toute Haute Partie con- 

Contracting Parties shall, be 
invited to review the scope 
and operation of this Conven- 
tion and the Protocols annex- 
ed thereto and to consides 
any proporal for amendments 
of this Convention or of the 
existing Protocols. States not 
parties to this Convention 
shall be invited as observers 
to the conference. The confer- 
ence may agree upon amend- 
ments which shall be adopted 
and enter into force in ac- 
córdance with subparagraph I 
(b) above. 

(b) At such conference con- 
sideration may also be given 
to any proposal for additional 
protocols relating to other 
categories of conventional 
weapons not covered by the 
existing annexed Protocols. 
All States represented at the 
conference may participate 
fully in such consideration. 
Any aditional protocols shall 
be adopted in the same man- 
ner as this Convention, shall 
be annexed thereto and shall 
enter into force as provided 
in paragraphs 3 and 4 of Arti- 
cle 5 of this Convention. 

(c) Such a conference may 
consider whether provision 
should be made for the con- 
vening of a further conference 
at the request og any High 
Contracting Party if, after a 
similar period to that referred 
to in subparagraph 3 (a) of 
this Article, no conference 
has been convened in accord- 
ance with subparagraph 1 (a) 
or 2 (a) of this Article. 

Article 9 
Denunciation 

1. Any High Contracting 

kontraherende parter skal 
indbydes, til gennemgang af 
denne. konventions og de til 
den knyttede protokollers om- 
fang og virkemåde og til be- 
handling af ethvert forslag 
om ændringer af denne kon- 
vention eller de eksisterende 
protokoller. Stater, som ikke 
er deltagere i denne konventi- 
on, skal indbydes til konfe- 
rencen som observatører. 
Konferencen kan aftale æn- 
dringer, som skal vedtages og 
træde i kraft i overensstem- 
melse med stk. 1 (b) ovenfor. 

b) På en sådan konference 
kan også behandles ethvert 
forslag om. yderligere proto- 
koller vedrørende andre kate- 
gorier af konventionelle vå- 
ben, som ikke er omfattet af 
de eksisterende tilknyttede 
protokoller. Alle stater, som 
er repræsenteret på konferen- 
cen, kan deltage fuldt ud i så- 
danne forhandlinger. Enhver 
yderligere protokol skal ved- 
tages på samme måde som 
denne konvention, tilknyttes 
denne og træde i kraft som 
foreskrevet i denne konventi- 

, ons art. 5, stk. 3 og 4. 
c) En sådan konference 

kan overveje, om der bør 
træffes bestemmelse om ind- 
kaldelse af en yderligere kon- 
ference efter anmodning fra 
en høj kontraherende part, så- 
fremt der, efter et tilsvarende 
tidsrum som nævnt i denne 
artikels stk. 3 (a),, ikke har 
været indkaldt nogen konfe- 
rence i medfør af denne arti- 
kels stk. 1 (a) eller stk. 2 (a). 

Artikel 9 
Opsigelse 

I. Enhver høj kontraheren- 


